
 

 

MASSES / MISAS 
Saturdays / Sábados 

8AM & 5:15PM 
 

Sundays / Domingos: 
7AM, 9AM, 11AM, & 6PM  

1PM & 7:30PM  
(Spanish/Español) 

 

Weekdays / Días de la Semana 
8AM (English/Ingles) 

 

Holy Days / Días Santos 
8AM, 11:30AM (School), 6:30PM,  

8PM (Spanish/Español) 

The mission of Saint Lucy Parish is to lead people  
to a transformative relationship with  

Jesus Christ and the Catholic Church. 
 We live our faith by welcoming and serving. 

26TH SUNDAY IN ORDINARY TIME                SEPTEMBER 29TH, 2019 
26º DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO                          29 DE SEPTIEMBRE, 2019 

  2350 Winchester Blvd. 
 Campbell, CA 95008 

(408) 378-2464 
 fax (408) 378-5548 

Email: stlucyparishoffice@dsj.org   

 Facebook: SaintLucyParish 
 

Twitter @StLucyCampbell  

RECONCILIATION  
CONFESIONES 
Friday / Viernes 

(Bilingual/Bilingüe): 
7PM to 9PM 

Saturday / Sábado: 
3:30PM to 5PM 

www.stlucy-campbell.org 

SVDP/Outreach Services 
Servicos Sociales 

(408) 378-8086 

La misión de la Parroquia de Santa Lucía es guiar a la 
comunidad a una relación transformadora con  

Jesucristo y la Iglesia Católica.  
Vivimos nuestra fe en el servicio  

y al dar la bienvenida.  

St. Lucy Parish School 
  (408) 871-8023 

www.stlucyschool.org 

ADORATION 
ADORACIÓN 

Thursday / Jueves 
9AM to 6PM 

Next weekend is our parish Fun Fest! It will be a time of 
celebration and joy for many families in our parish and 
many visitors from the neighborhoods that surround St. 
Lucy. It is always a joy to talk with our visitors and help 
them to see the blessings of a community of faith. The 
Fun Fest is not simply a fundraiser for our parish school 

but it is also a tool for inviting others to experience the joy of our Catholic 
Faith. 
 

It is also the reality of difficult parking for several of our weekend celebra-
tions. As I shared at several Masses, especially the 5:15 p.m. Saturday 
and the 1:00 p.m. Sunday Masses, the parking will be tight and with that 
carpooling or even walking if you live close is a great option. I would also 
encourage you, if it is too difficult at St. Lucy, to look at Mass times for the 
Catholic parishes near us and attend Sunday services there. It is sometime 
good to hear other priests and experience other communities…but most 
importantly to receive Jesus Christ in the Eucharist. (Continued on page 
5...)  

El próximo fin de semana es el Carnaval, o Fun Fest, 
en nuestra parroquia! Será un momento de celebra-
ción y alegría para muchas familias en nuestra parro-

quia y muchos visitantes de los vecindarios que rodean a Santa Lucia. 
Siempre es una alegría hablar con nuestros visitantes y ayudarlos a ver 
las bendiciones de una comunidad de fe. El Fun Fest no es simplemente 
una recaudación de fondos para nuestra escuela parroquial, sino que tam-
bién es una herramienta para invitar a otros a experimentar la alegría de 
nuestra fe católica. 
 

También, es la realidad de que estacionarse será difícil para varias de 
nuestras celebraciones de fin de semana. Como compartí en varias misas, 
especialmente las del 5:15 p.m. el Sábado y 1:00 p.m. el domingo, el esta-
cionamiento será estrecho y seria bueno que comparta su carro con otra 
familia o incluso camine si vive cerca. También le animo, si es demasiado 
difícil venir a Santa Lucía, que mire los horarios de misas en otras parro-
quias católicas cercanas a nosotros y asista a los servicios dominicales 
allí. A veces es bueno escuchar a otros sacerdotes y experimentar otras 
comunidades ... pero lo más importante es recibir a Jesucristo en la Euca-
ristía. (Continúa en la página 5...)  



 

 

 
 

Parish Office Hours  
Horario de Oficina Parroquial 
Monday - Thursday / Lunes a Jueves 

9AM - 6PM 
Friday / Viernes   9AM - 5PM 

 

SVDP/Outreach Services 
Oficina de Servicos Sociales 

(408) 378-8086 
Office Open: 10AM -11:45AM  Mon - Fri 

Horario de Oficina: 10 AM-11:45AM   
Lunes a Viernes 

PARISH STAFF  
PERSONAL PARROQUIAL 

Welcome 
 

We welcome visitors and newcomers to St. Lucy Par-
ish. We encourage new parishioners to register as par-
ish members and become active in our parish commu-
nity. Registration forms are available outside the 
Church, at our Parish Office and on our Web Site. 

Bienvenidos 
Le damos la bienvenida a los visitantes y recién llega-
dos a la Parroquia de Santa Lucía. Invitamos a los nue-
vos feligreses a registrarse como miembros de la parro-
quia y participar activamente en nuestra comunidad 
parroquial. Los formularios de inscripción están disponi-

bles afuera de la Iglesia, en la oficina parroquial y en 
nuestro sitio Web. 

Rev. Mark Arnzen 
Pastor/Párroco 

(408) 378-2464  x 106,  mark.arnzen@dsj.org  
 

Rev. Steve Kim 
Parochial Vicar/Vicario Parroquial 

(408) 378-2464, x 105, steve.kim@dsj.org, 
 

Antonio Ojeda 
Pastoral Associate, Spanish /  
Asociado Pastoral, Español 

(408) 378-2464  x 107, Antonio.ojeda@dsj.org 
 

Andrew Brown 
Pastoral Associate, English /  

Asociado Pastoral, Ingles 
(408) 378-2464  x 101, andrew.brown@dsj.org 

 

Monica Echevers 
Director of Children’s Faith Formation /  

Directora de Formación de Fe para Niños   
(408) 378-2464  x 102, monica.echevers@dsj.org 

 

Patty Osorio 
Coordinator of Youth Ministry & Evangelization / 

Coordinadora del Ministro de la Juventud y  
Evangelización  

(408) 378-2464  x 103, patty.osorio@dsj.org 
 

Sue Grover 
Principal of the School /Directora de la Escuela 

(408) 871-8023, sue.grover@stlucyschool.org 
 

Raymond Langford 
Parish Administrator / Administrador de la Parroquia 

(408) 378-2464  x 110, raymond.langford@dsj.org 
 

Sandy Hart 
Accounting / Contabilidad 

(408) 378-2464  x 110, sandy.hart@dsj.org 
 

Maricela Gallarate 
Office Manager / Gerente de Oficina 

(408) 378-2464  x 118, maricela.gallarate@dsj.org 
 

Ericka Tibke 
Communications Coordinator /  

Coordinadora de Comunicaciones 
stlucymedia@gmail.com 

 
 

Administrative Assistants / Secretarias 
Ingi Ibarra 

(408) 378-2464  x 114, ingegerd.ibarra@dsj.org 
Yvonne Franco 

(408) 378-2464  x 114, yvonne.franco@dsj.org 
Kathryn McLaughlin - Gomez 

(408) 378-2464  x 104,  
kathryn.mclaughlingomez@dsj.org 2 

For Faith Formation Information, please contact: 
Kathryn McLaughlin - Gomez 

408-378-2464 x 104 
kathryn.mclaughlingomez@dsj.org 

 

Tuesday from 2:30 pm to 6 pm 
Wednesday from 2pm to 6pm 

Thursday from 2:30 pm to 6 pm 
 
 
 

 
 

Para información de Catecismo, comuníquese con  
Kathryn McLaughlin - Gomez 

408-378-2464 x 104 
kathryn.mclaughlingomez@dsj.org 

 
Martes de 2:30 pm a 6 pm 
Miércoles de 2 pm a 6 pm 
Jueves de 2:30 pm a 6 pm 

WWW.FORMED.ORG 
A Special Gift for You and Your Family 

 

St. Lucy Parish Access Code: 9FH34Z 

WWW.FORMED.ORG 
Películas, lecturas, y más en español.  

Código para la  
Parroquia de Santa Lucia: 9FH34Z 



 

 

Make your giving easier with WeShare secure elec-
tronic giving.  Sign-up online at  https://stlucy-
campbell.churchgiving.com  

Haga su donación más fácilmente con WeShare (entrega 
electrónica segura). Regístrese en línea con https://stlucy-
campbell.churchgiving.com o llamando al 1-800-950-9952 

Collection / Colecta 

SACRAMENT OF BAPTISM: First and third Saturday of each 
month at 9:15 am. Visit stlucy-campbell.org for registration infor-
mation at least 2 months in advance.  
SACRAMENT OF MATRIMONY: The couple must contact 
the Parish Office at least 6 months in advance to begin Mar-
riage Preparation.  
RITE OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS (RCIA):  
For adults inquiring about or preparing to become member of 
the Catholic Church, contact our Parish Office at 378-2464. 

SACRAMENTO DE BAUTISMO:  Primer y tercer sábado de 
cada mes a las 10:15 am. Visite la oficina con 2 meses de antic-
ipación para obtener los formularios de inscripción. 
SACRAMENTO DE MATRIMONIO: La pareja debe co-
municarse con la Oficina Parroquial con 6 meses de antici-
pación para comenzar Preparación para el Matrimonio. 
RITO DE INICIACION CRISTIANA DE ADULTOS (RICA): Pa-
ra adultos que desean ser miembros de la Iglesia Católica o 
recibir sacramentos, comunicarse  con la Oficina de la Par-
roquia al 378-2464. 
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Please Pray for the Sick:  
Oremos por los Enfermos: 

Mass Intentions/Intenciones de la Misa 
September 30 - October 6 

30 de Septiembre - 6 de Octubre  

 

Twenty - Seventh Sunday in Ordinary Time 
 

Vigésimo Séptimo Domingo  
del Tiempo Ordinario 

 

1st Reading/1ª lectura:   
Habakkuk/Habacuc 1:2-3; 2:2-4 
Responsorial Psalm/Salmo:  

Psalm/Salmo 95:1-2, 6-9 
2nd Reading/2ª lectura:  

2 Timothy/2 Timoteo 1:6-8, 13-14  
Gospel/Evangelio:  
Luke/Lucas 17:5-10 

OCTOBER 6TH READINGS 
LECTURAS PARA EL 6 DE OCTUBRE 

 

READINGS FOR THE WEEK 
LECTURAS DE LA SEMANA 

 

Monday/Lunes: Zec/Lac 8:1-8; Ps 102:16-21, 29, 22-23;  
Lk/Lc 9:46-50 

Tuesday/Martes: Zec/Zac 8:20-23; Ps 87:1b-7; Lk/Lc 9:51-56 
Wednesday/Miércoles:  Neh 2:1-8; Ps 137:1-6, 10-11;  

Mt 18:1-5, 10 
Thursday/Jueves:  Neh 8:1-4a, 5-6, 7b-12; Ps 19:8-11;  

Lk/Lc 10:1-12 
Friday/Viernes:  Bar 1:15-22; Ps 79:1b-5, 8-9; Lk/Lc 10:13-16 

Saturday/Sábado: Bar 4:5-12, 27-29; Ps 69:33-37;  
Lk/Lc 10:17-24 

 

PRESIDERS NEXT WEEKEND 
CELEBRANTES PARA EL PROXIMO FIN DE SEMANA 

   5:15 PM 
   7:00 AM 
   9:00 AM 
 11:00 AM 
   1:00 PM 
   6:00 PM      
   7:30 PM 

Saturday/Sábado 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 

Fr. Steve Kim 
Fr. Mark Arnzen 
Fr. Steve Kim 
Fr. Joseph Diaw 
Fr. Steve Kim 
Fr. Joseph Diaw 
Fr. Mark Arnzen 

Please Pray for the Deceased:  
Oremos por los Fieles Difuntos: 

 Ana Cristina Garcia Galdamez               Rosa Maria Medina 

The offertory collection for September 15th $14,300.   
La colecta para el  15 de Septiembre fue de $14,300..  

 

The second collection scheduled for next weekend is for Religious Education.  
La segunda colecta programada para el próximo domingo es para la Educación Religiosa. 

Monday/Lunes 8AM People of the Parish 

Tuesday/
Martes 

8AM People of the Parish 

Wednesday/
Miércoles  

8AM 
 
 
6PM 

Special Intention for 
Jessa Mae Penalosa 
 
Bonifacia Rimando Raceles + 

Thursday/
Jueves 

8AM Jesus Alavra + 

Friday/Viernes 8AM 
 
7:30PM 

People of the Parish 
 
People of the Parish 

Saturday/
Sábado 

8AM 
 
 
5:15PM 

People of the Parish 
 
 
People of the Parish 

Sunday/
Domingo 

7AM 
 
9AM 
 
11AM 
 
1PM 
 
6PM 
 
7:30PM 

People of the Parish 
 
People of the Parish 
 
Martha & Family + 
 
Jose Hernandez + 
 
Bonifacia Rimando Raceles + 
 
Mario Carrillo  
Maria del Carmen Carrillo  
 



 

 

Schedule of Events / Calendario de Eventos 
 
 

This schedule is subject to change. For the most current schedule please visit www.stlucy-campbell.org 
 

Este calendario está sujeto a cambios. Para encontrar la versión actualizada de este calendario, visite 
www.stlucy-campbell.org 

Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday Sunday 
Lunes Martes Miércoles Jueves Viernes Sábado Domingo 

       

9/30/2019 10/1/2019 10/2/2019 10/3/2019 10/4/2019 10/5/2019 10/6/2019 

 

Saturday October 19 - Sunday October 20, 2019 
 

Sunday October 20, 2019 

 

Ministry Mingle 
 

Hospitality Sunday 

UPCOMMING EVENTS 
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St. Lucy Parish Office will be CLOSED  
Monday, October 14  

in observance of Columbus Day 
 

La Oficina de Santa Lucia estará CERRADA el Lunes, 14 de Octubre 
en celebración del Día de Cristobal Colón 

School Fun Fest 
Preparation             
8AM Gym &       

Annex 

School Fun Fest 
Preparation             
8AM Gym &           

Annex 

School Fun Fest 
Preparation             
8AM Gym &           

Annex 

School Fun Fest 
Preparation             
8AM Gym &          

Annex 

School Fun Fest 
Preparation             
8AM Gym &           

Annex 

School Fun Fest 
Preparation             
8AM Gym &          

Annex 

School Fun Fest 
Preparation             
8AM Gym &          

Annex 

Altar Server Training                 
3PM Church 

Scripture Studies                    
10AM PAC-B 

Children's Faith 
Formation (English)               
4PM PAC & Lally 

Adoration               
9AM Church 

FUN FEST          
4PM Gym,           

Annex, Lally 
Baptisms (English)          
9:15AM Church 

FUN FEST          
10AM Gym,        
Annex, Lally 

Grupo de Oración 
Choir Practice                 
7PM Church 

SVDP/Outreach 
Christmas Planning 

Meeting                  
12:15PM PAC-B 

Novena Mass              
6PM Church 

St. Lucy Altar           
Society Meeting                  
12PM PAC-A 

Children's Bible 
Sunday (Spanish)       
5:30PM PAC-B & 

PAC-C 

FUN FEST          
10AM Gym, Annex, 

Lally 

Catechist Meeting 
(English)          
11:30AM               

Conference Room 

EDGE Kick Off                    
7PM Gym &          

Annex             

Children's Faith 
Formation (Spanish)               
4PM PAC & Lally 

"Los Adolecentes  
de Santa Lucia" 
Choir Practice                    

6PM Lally 

Door of Hope              
5PM PAC 

Bilingual                 
Confessions           
7PM Church 

Baptisms (Spanish)          
10:15AM Church 

Life Teen              
4PM PAC 

RICA                     
7PM PAC-A              

Catechist Meeting 
(Spanish)                

5:30PM Faith    
Formation Office 

RCIA                   
7PM PAC-A                

& PAC-B 
Benediction              

5:45PM Church 
Misa de Sanación        
7:30PM Church 

Door of Hope       
1PM PAC-C 

"With One Voice" 
Choir Practice            
4PM Church 

RCIC (Spanish)                    
7PM PAC-C               

11AM Choir Practice                  
7PM Church 

Filipino & Friends 
Monthly Meeting                   
7PM Faith For-
mation Office 

7:30PM Spanish 
Mass Lector Practice             

7PM Church 
  

Bilingual                
Confessions           

3:30PM Church 
  

Scripture Studies                    
7PM PAC-B 

Confirmation Class - 
Year 1                  

7PM PAC 

Grupo de Oración - 
Intersección                
7PM PAC-C 

Legion de Maria             
7PM PAC-C   

5:15PM Mass Choir 
Practice            

4:30PM Church 
  

  
Grupo de Oración 

Meeting                 
7PM Conference 

Room 

"Pescador de           
Hombres" Choir 

Practice               
7:30PM Church 

7:30PM Spanish 
Mass Choir Practice             

7:30PM Lally 
  

Our Lady of            
Guadalupe Play 

Practice                
7PM Church 

  

      
Our Lady of             

Guadalupe Play 
Practice                

8PM Church 
      

        FUN FEST FUN FEST FUN FEST 



 

 

(Notas del Párroco, de la pagina 1) 
 

Un Padre y Una Madre Que Oran: Espero que muchos de ustedes hayan comen-
zado a ver el libro y se hayan dado cuenta de que no es solamente leerlo una vez y se 
completa, sino que es una jornada de oración recíproca de maneras muy específicas. 
Deberíamos tomar tiempo diariamente para orar por cada persona específica en su fa-
milia y en un cuaderno o diario escriba algunos pensamientos específicos que se le 
ocurran durante de oración. Esto será parte del “ramo espiritual” que comparte al final 
de la semana. 
 

Que Dios los bendiga, el Padre Mark 

(Pastor’s Notes Continued form page 1) 
 

A Parent Who Prays: I hope that many of you have begun to look at the book and 
have realized that it is not a read through once and then move on, but rather it is a jour-
ney of praying for one another in very specific ways. We should take time daily to pray 
for each specific person in the family and in a notebook or journal write down some spe-
cific thoughts that come to mind during this tie of prayer. This will be part of the “spiritual 
bouquet” you share at the end of the week. 
 

God Bless, Fr. Mark 
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WEEKLY PRAYER  
DISCUSSION TOPICS 

Peace: Jesus reminds us that the peace of God 
is different from the peace the world offers. The 
world’s peace is the lack of conflict while the peace 
of God is to know we are in the eyes of God. To find 
true peace we must discover our true calling 
(vocation) in life. True peace is found in acts service, 
self-sacrifice and relationships of dignity. Like purity 
and faith it becomes a natural way of looking for 
God in our neighbors. 
 

Bringing the intention into your family/
relationships: Peace is found in the healing of 
hurts in the family and or relationships. Is avoiding 
conflict more important than confronting sin and hurt 
in the family? What is one area in our family where 
we can be more “peaceful”? 
 

Discussion starter: Pray the “Prayer of St. Fran-
cis” and then go line by line asking how each of the 
petitions in the prayer can help the family become 
“instruments of peace” 
Learn about St. Edgar the Peaceful or other saints 
known for promoting peace. 
 

Spiritual Bouquet: Share your prayers for a 
peaceful heart with members of your family. Talk 
about how you see peace in one another. 

ORACION SEMANAL 
TEMAS DE DISCUSIÓN 

Paz: Jesús nos recuerda que la paz de Dios es 
diferente a la paz que ofrece el mundo. La paz del 
mundo es la falta de conflicto, mientras que la paz 
de Dios es saber que estamos en los ojos de Dios. 
Para encontrar la verdadera paz debemos descubrir 
nuestra verdadera vocación en la vida. La verdadera 
paz se encuentra en los actos de servicio, el sacrifi-
cio personal y las relaciones con dignidad. Al igual 
que la pureza y la fe, se convierte en una forma na-
tural de buscar a Dios en nuestros vecinos. 
 

Llevando la intención a su familia / relaciones:  
la paz se encuentra en la curación de heridas en la 
familia y / o las relaciones. ¿Evitar conflictos es más 
importante que enfrentar el pecado y el dolor en la 
familia? ¿Cuál es un área en nuestra familia donde 
podemos ser más "pacíficos"? 
 

Iniciador de discusión: Ore la "Oración de San 
Francisco" y luego lea línea por línea preguntándo-
se cómo cada una de las peticiones en la oración 
pueden ayudar a su familia a convertirse en 
"instrumentos de paz" 
Aprenda sobre San Edgar el Pacífico u otros santos 
conocidos por promover la paz. 
 

Ramo espiritual: comparta sus oraciones por un 
corazón pacífico con los miembros de su familia. 
Hablen sobre cómo ven la paz el uno en el otro.  



 

 

RICA: Rito de Iniciación  
Cristiana para Adultos 

Les hacemos una cordial invitación a adultos 
mayores de 18 + a nuestras re-
uniones de Preparación para 

recibir los tres sacramentos de 
iniciación o cualquiera de los 

tres. 
Las reuniones son todos los 

Lunes a las 7 pm y  
para apoyarles como familia 

tenemos cuidado de niños. 
 

Children’s Faith Formation / Formación de Fe para Niños 

Adult Faith Formation Teen Faith Formation 
Want to become Catholic? Want to know 

more about becoming Catholic? 
Registration for The Rite of 
Christian Initiation of Adults 
(RCIA) which is the adult sac-
ramental process is still open. 
 

Not sure? Just drop by our 
sessions on Wednesdays at 
7pm in the PAC.  This  
  

For more questions, please email Father Joseph 
(joediaw@gmail.com) or drop by the Office. 
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 BAPTISM, THE FIRST SACRAMENT OF INITIATION 
         In his Apostolic Letter Porta Fidei (Door of Faith), which inaugurated the Year 
of Faith in 2011, Pope Emeritus Benedict XVI began with these words: “The ‘door of 
faith’ is always open for us, ushering us into the life of communion with God and 
offering entry into his Church. To enter through that door is to set out on a journey 
that lasts a lifetime. It begins with baptism through which we can address God as 
Father,...” The Catechism states that, “Through Baptism we are freed from sin and 
reborn as sons of God; we become members of Christ, are incorporated into the 
Church and made sharers in her mission.” Do you know what day you were bap-
tized? What is the name of the Church where you were baptized? 
         Here at St. Lucy’s, we have many children whose parents bring to our cate-

chetical programs. These parents are fulfilling the promises they made when their children were baptized to form them into their faith. 
Also, we have school age children whom will receive their baptism during Easter Vigil, 2020.  
 

EL BAUTISMO, EL PRIMER SACRAMENTO DE INICIACION 
          En la carta apostólica Porta Fidei (puerta de la fe), que inauguró el Año de la Fe en 2011, el Papa Emérito Benedicto XVI 
comenzó con estas palabras: "La 'puerta de la fe' está siempre abierta para nosotros, marcando el comienzo en la vida de comunión 
con Dios y ofreciendo la entrada en su Iglesia. Entrar por esa puerta es embarcarse en un viaje que dura toda la vida. Se inicia  con 
el bautismo a través del cual podemos dirigirnos a Dios como Padre, ..." El Catecismo afirma que," Por el Bautismo somos liberados 
del pecado y renacemos como hijos de Dios; llegamos a ser miembros de Cristo, incorporados a la Iglesia y llegamos a ser partíci-
pes de su misión. "¿Sabe usted que día fue bautizado? ¿Cuál es el nombre de la Iglesia donde fue bautizado? 
         Aquí en Santa Lucía, tenemos a muchos niños cuyos padres los traen a nuestros programas de catequesis. Estos padres 
están cumpliendo con las promesas que hicieron cuando sus hijos fueron bautizados de formarlos en la fe. Además, tenemos niños 
de edad escolar que van a recibir su bautismo en la Vigilia Pascual de 2020.  

Formación de Fe para Adultos 



 

 

Volunteer News 
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Calling All Ministry Leads ! 
 

This year's Ministry Mingle will take place on October 19/20. This is a great way to tell people about all the 
good work done by your Ministry or group and it's a wonderful way to help new parishioners get involved in 
parish life. Space is limited in the PAC, please contact Loretta by email (lwickenden@latilla.com) or phone 
(408 836 5060) as soon as possible to reserve your Ministry's table. 

 

¡Llamando a todos los líderes del ministerio! 
 

El Ministry Mingle de este año tendrá lugar el 19 y 20 de octubre. Esta es una excelente manera de contarle 
a la gente sobre todo el buen trabajo realizado por su Ministerio o grupo y es una manera maravillosa de 
ayudar a los nuevos feligreses a involucrarse en la vida parroquial. El espacio es limitado en el PAC, comuní-
quese con Loretta por correo electrónico (lwickenden@latilla.com) o por teléfono (408 836 5060) lo antes po-
sible para reservar una mesa. 

2019 Car Raffle Volunteers Needed 
 

We are seeking 1-2 volunteers per Mass. Volunteers will:  
· Sell tickets outside after one or more Masses on Saturday or Sunday 

· ALL current parishioners, high school or older, are eligible. 
When – After ALL weekend Masses from Oct 5th – Dec 15th (sign up for as many as you are able) 

 

If you are interested or have questions, please contact:  
Katherine Bulanon Email:  katherineblanon@gmail.com, Phone: 408.375.4829 

El Pasado 17 de Septiembre 2019. Los ministros de 
la Parroquia de Santa Lucia asistimos  a la "Misa de 
Comisión y Envío" organizada por la Oficina de 
Evangelización y Apostolado Hispano de la Dióce-
sis de San Jose;  La cual fue presidida por nuestro 
Obispo Oscar Cantú. Esta Misa se realiza cada año 
en el otoño, para bendecir y enviar a los ministros 
hispanos a continuar su discipulado en los dife-
rentes ministerios en los que participan, y con 
alegría continuar ser la cara de Jesús ante la 
comunidad. Les damos las Gracias a todos los mi-
nistros que sirven en todas las capacidades en 
nuestra parroquia y continuamos pidiendo para que 
Dios continúe bendiciéndoles abundantemente a 
todos ellos y ellas, pero sobre todo a sus familias.  
 
Si tiene un don o talento que te gustaría poner al 
servicio de Dios y de la comunidad o estas interesa-
do en servir en algún ministerio, no dudes en contactar a: Antonio Ojeda, Pastoral Associate (Español), (408)
378-2464 Ext.107, Antonio.ojeda@dsj.org  

Noticias de Voluntariado 

Se necesitan voluntarios para el Sorteo de Automóvil 2019 
 

Estamos buscando 1-2 voluntarios por misa. Los voluntarios: 
· Venderán boletos afuera después de una o más misas el sábado o domingo 

· TODOS los feligreses actuales, de secundaria o mayores, son elegibles. 
Cuándo: después de TODAS las misas del 5 de octubre al 15 de diciembre (regístrese) 

 

Si está interesado o tiene preguntas, comuníquese con: 
Katherine Bulanon:  Correo electrónico: katherineblanon@gmail.com,  Teléfono: 408.375.4829 



 

 



 

 

ADORATION:  
Every Thursday: 9AM - 6PM, Benediction 5:45  

Prayer For Vocations: 3:15 - 4:15 PM 

ADORACIÓN:  
Todos los jueves 9AM a 6PM, Bendición: 5:45    
Adoración por las Vocaciones: 3:15 a  4:15 PM 

Prayer Shawl Ministry: If you are ill or otherwise 
in need of comfort, we would love to offer you a 
shawl/lap throw we have crocheted/knitted in pray-
er.  stlucyprayershawl@gmail.com or 408-378-1276. 

St. Lucy’s Prayer Chain: A dedicated group of 
people who pray daily for the needs of our parishion-
ers. If someone is sick, out of work or in need of some 
sort of healing, contact us at stlucysprayer-
chain@gmail.com, or Rose @ 408/378-1276. 

Cadena de Oración de Santa Lucía: Un grupo de 
personas dedicadas que rezan diariamente por los 
feligreses. Si alguien está enfermo o necesita un tipo 
de curación, póngase en contacto con nosotros a 
stlucysprayerchain@gmail.com, o Rose al 408-378-
1276 (Español al 408-378-2464). 

Ministerio de Mantón de Oración: Si está enfermo 
o necesita consuelo, nos encantaría ofrecerle un 
mantón para sus oraciones. Envié correo a stlucypra-
yershawl@dsj.org 

Announcements 

Anuncios 

Grupo de Oración: El Grupo de Oración los invita 
todos los viernes a las 7pm y cada primer viernes del 
mes a la Misa de Sanación / Misa de Unción a las 
7:30pm. Acompáñenos. La próxima Misa de Sana-
ción es este viernes 4 de octubre a las 7:30pm. 

ALTAR SERVER TRAINING: Interested in becoming an Altar Server for the English Masses. Practices will 
be held on Sept. 30 from 3pm to 5pm in the Church. Come to the Parish Office to fill in a sign up form before 
you attend. 
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ALTAR SOCIETY NEWS 
  

Attention Altar Society Members  There will be a meeting this Thursday, October 3rd at noon in the P.A.C. 
Followed by pizza and Bingo at 12:25. 
 

Inviting all long time parishioners, new members of our community, those who would like to belong to a 
Thursday afternoon social group and those who don’t like to drive at night, join us for Pizza and Bingo this 
Thursday, October 3rd  at 12:25 pm in the P.A.C. This is the perfect time to call someone from the parish you 
haven’t seen in years and invite them to met you here this Thursday. 

 

OBRA DE LA VIRGEN DE GUADALUPE: Les hacemos una invitación a todas los feligreses de 
Santa Lucia a participar en la obra de nuestra Madre Virgen de Guadalupe. Su participación es muy 
valiosa. Las practicas son los jueves a las 8pm y los sábados de 7pm en la Iglesia. Póngase en con-
tacto con Victor Ceniceros al 408-370-0724. Que Dios los Bendiga. 

First Wednesday Mass and Novena to Our Mother of Perpetual Help 
 

Everyone is invited this coming Wednesday, October 2, to celebrate the first Wednesday Mass in honor of 
Our Mother of Perpetual Help.  The Novena-Mass is celebrated here at St. Lucy church every first Wednes-
day of the month at 6:00 PM.  On other Wednesdays, the Novena to Our Mother of Perpetual Help is ob-
served at 6:30 PM preceded by the praying of the Angelus and the Holy Rosary at 6 PM. 

Filipino & Friends of St. Lucy Casino Bus Trip Fundraiser: Saturday, October 19, 2019 
 
 
 

    

 
 

Cost: $35 Per Passenger          ($35 Food and Play Refund)          First Come First Serve 
  

For Tickets and for more information, please contact the following: 
Ana Mampusti 408 655-0150 natural_touch@ymail.com or  

Titus Raceles 408 835-0855  titusrr577@yahoo.com 

Departure 
St. Lucy Parking @ 6:00am 

Feather Falls @ 1:00pm 
Thunder Valley @ 6:15pm 

Arrival 
Feather Falls @ 9:00am 

Thunder Valley @ 2:15pm 
St. Lucy Parking @ 9:00pm 



 

 

Outside the Parish 
40 Days for Life starts September 25 

 

Across the country, the Fall 40 Days for Life campaign runs 
September 25 through November 3. In this campaign, our active campaign site is 

 Planned Parenthood, 1641 The Alameda, San Jose, 95126. 
We are operating a prayer vigil there from 7 am to 7 pm, every day of the campaign. 

 

Dominican Sisters of Mission San Jose Center for Education & Spirituality present:  
BOUNDLESS COMPASSION Creating a Way of Life 

A Seven Week personal transformation process for developing and 
deepening compassion 

Oct. 1, 8, 15, 22, 29, Nov. 5, 12 — 10:30am-12 noon — $10 per session  
Dominican Sisters Motherhouse - 43326 Mission Circle (entrance off Mission Tierra) Fremont, CA 94539 

Register soon  at  http://bit.ly/2019_OctCompassion 

Statement of Non-Discrimination    

St. Lucy School, a Catholic school in the Diocese of San Jose, mindful of its mission to be a witness to the 
love of Christ for all, admits students of any race, color and national and/or ethnic origin to all the rights, privi-
leges and activities generally accorded or made available to students at the school. The school does not dis-
criminate on the basis of race, color, national and/or ethnic origin, age, sex, or disability in the administration 
of educational policies, scholarship and loan programs, and athletic and other school administered programs. 
St. Lucy School does not unlawfully discriminate against any applicant for employment on the basis of sex, 
age, disability, race, color and national and/or ethnic origin.    

This statement is be posted on our website, admission packets, registration forms, applications and all pro-
motional material, etc.  

Guadalupe Hope Society presents a Rosary Luncheon on Friday October 11th from 11:30am - 1:00pm 
at Santa Maria Hall. Fr.Andrew Nguyen of Our Lady of La Vang Parish will lead the Rosary and  
present a faith talk on "Confession". Santa Maria Hall is located at 2211 Shamrock Drive in Campbell. 
The Knights of Columbus will serve lunch. There is no charge for the event but seating is limited. 
To register go to https://rosarylunchoctober11.eventbrite.com or call (408) 447-5433 or email ad-
min@ghswomenscenter.com. 

Our Catholic Professionals speaker for October 10th will be: 
Fr. Stephen Judd, Maryknoll Missionary   

 

Topic:  The Missionary Vision of Pope Francis and What It Means to All of Us" 
 

When:  Thursday, October 10, 2019 
7:00 - 9:00 a.m. (Mass, breakfast, networking and presentation) 

 

Where:  Three Flames Restaurant, 1547 Meridian Ave., San Jose 
 

RSVP early at:  www.sjcatholicprofessionals.com or 408-491-9229 or cpbcinfo@gmail.com 
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Retiring? Downsizing?
Thinking of buying or
selling your home?
Let me help you!

Wondering how much your home is worth? Please go to:
https://theresiatan.kwrealty.com

408.329.8821
Ask me about donations made to this Parish

for homes bought or sold.
Theresia Tan, SRES

DRE# 02016231

Reverse Mortgages Is it Right for You??
Mortgages of All Types

You have Questions. I have Answers.
Call Today for a FREE Consultation.

Visit me at www.KevinCamara.com

Kevin M. Camara
Financial Mortgage Planner

408.813.2770DRE# 01128482
NMLS# 349567

The Most Complete
Online National

Directory of
Catholic ParishesCheck It Out Today!

JJooee  LLiimmaa SSaamm  CCaammppaaggnnaa VViinnccee  LLiimmaa

LLiimmaa--CCaammppaaggnnaa--AAllaammeeddaa  MMiissssiioonn  CChhaappeell  FD-1949

““SSaann  JJoossee’’ss  PPrreemmiieerr  FFuunneerraall  PPrroovviiddeerr””  
660000  SS..  22nndd  SStt..,,  SSaann  JJoossee,,  CCAA  9955111122  ••  440088--228888--99118888

SSeerrvviinngg  OOuurr  CCoommmmuunniittyy

DDoonn  LLiimmaa MMaarriiaa  CCaammppaaggnnaa BBoobb  BBaassuuiinnoo

Head Start Preschool
APPLY NOW!
Quality Education
Preschool for children

0 to 5 years old
Pre escolar gratis

Children with disabilities are welcome

FOR APPLICATION CALL
(408) 453-6900 or (800) 820-8182

or VISIT US at www.myheadstart.org

Get this
weekly bulletin
delivered by
email - for FREE!

Sign up here:
https://www.jspaluch.com/BulletinSubscribe.aspx

Courtesy of J.S. Paluch Company, Inc.

513459 St Lucy Church www.jspaluch.com                                                       For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-675-5051

MARK A. WATSON, DDS
PPaarriisshhiioonneerr

(408) 356-1166

5 STAR

DRIVING SCHOOL
Teaching Over 25 Years

Adults & Teens
Free pick up from your home, work or school.

408-646-5910
www.learn2drivetoday.com

Thank you for advertising in
our church bulletin.

I am patronizing your business
because of it!

Please Cut Out This “Thank You Ad”
and Present It The Next Time You
Patronize One of Our Advertisers

✂

If You Live Alone You Need MDMedAlert!
24 Hour Protection at HOME and AWAY!

FREE Shipping
FREE Activation
NO Long Term Contracts

Solutions as Low as

$19.95
a month

✔Ambulance
✔Police  ✔Fire
✔Friends/Family

CALL NOW!800.809.3352 GPS Tracking w/Fall Detection
Nationwide, No Land Line Needed

EASY Set-up, NO Contract
24/7 365 Monitoring in the USA

MDMedAlert
Safe-Guarding America’s Seniors Nationwide!

This Button SAVES Lives!
As Shown GPS, Lowest Price Guaranteed!

Come Sail Away on a 7-night
Catholic Exotic Cruise starting

as low as $1045 per couple

Brian or Sally, coordinators
860.399.1785

an Official
Travel Agency
of Apostleship
of the Sea-USA

CST 2117990-70

$29.95/Mo. billed quarterly
• One Free Month
• No Long-Term Contract
• Price Guarantee
• Easy Self Installation

Call Today!    Toll Free 1.877.801.8608

Medical Alert System

INVEST LOCALLY
Targeting local business makes good “Cents”–
Get your name out there by advertising in local
parish bulletins. Contact us today for your next
advertising move and we will work with you for

your next “AD THAT WORKS!”
Check us out at www.jspaluch.com

Download Our Free App or Visit

MY.ONEPARISH.COM

Grow in your faith,
find a Mass, and

connect with your
Catholic Community

with OneParish!

Campbell - FD898

408-379-5010

San Jose - FD557 Los Gatos - FD940
408-998-2226 408-354-7740

Grow in your faith,
find a Mass, and

connect with your
Catholic Community

with OneParish!

Download Our Free App or Visit

MY.ONEPARISH.COM

Grow Your Business, Advertise Here.
Support Your Church & Bulletin.

Free professional ad design & my help!
email: kwiatkowskim@jspaluch.com

Call Marcy Kwiatkowski
925.239.1401

www.jspaluch.com

Your
ad

could
be in
this

space!
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